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Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava

»Dostupnost kvalitetnih i priustivih sadrZaja za djecu u lokalnim zajednicama kroz
opremanje i uredenje igrali§ta za djecu“

Ministarstvo demografije i useljenistva
Ulica Grada Vukovara 23, 10 000 Zagreb
OIB: 43609566625

(u daljnjem tekstu: Nadlezno tijelo)

s jedne strane, i

Korisnik bespovratnih sredstava
Op¢ina Podbablje

Drum 15, 21262 Drum

OIB 99326330899

(u daljnjem tekstu: Korisnik)

s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Ugovorne strane) usuglasile su se kako slijedi:

Clanak 1. - Predmet ugovora

1.1. Predmet ovog Ugovora je dodjela bespovratnih sredstava Korisniku za provedbu Projekta
Djecje igraliste Grubine u okviru Poziva za dodjelu bespovratnih sredstava pod nazivom
»Dostupnost kvalitetnih i priustivih sadrzaja za djecu u lokalnim zajednicama kroz opremanje
i uredenje igralista za djecu” (u daljnjem tekstu: Projekt) opisanog u prilogu 1. Ugovora -
Prijavni obrazac i proracun.

1.2. Korisnik se obvezuje na provedbu Projekta i ostvarenje ciljeva u rokovima na nad¢in kako
je opisano u Prijavnom obrascu i proradunu te eventualnim odobrenim naknadnim izmjenama.

1.3. Ugovor stupa na snagu s datumom potpisa posljednje Ugovorne strane te ostaje na snazi
do izvrienja svih obveza Ugovornih strana, odnosno do dana raskida Ugovora.

1.4. Razdoblje provedbe Projekta zapocinje najranije 1. sijeénja 2026.godine, i traje najdulje
do 15. listopada 2026. godine za udio sufinanciranja Nadleznog tijela.

1.5. Razdoblje prihvatljivosti trokova Projekta za udio sufinanciranja NadleZnog tijela je u
skladu sa stavkom 4. ovog ¢lanka, a moze se produljiti do 15. studenog 2026. godine. Korisnik
je duzan Projekt zavrsiti u cijelosti do roka za dostavu Zavr$nog izvjestaja.

1.6. Bespovratna sredstva se dodjeljuju Korisniku u skladu s odredbama ovog Ugovora i sa
svim uvjetima utvrdenim Uputama za prijavitelje u okviru poziva za dodjelu bespovratnih
sredstava ,,Dostupnost kvalitetnih i priustivih sadrZaja za djecu u lokalnim zajednicama kroz
opremanje i uredenje igralista za djecu®.
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Clanak 2. - Odgovornost Korisnika za provedbu Projekta

2.1. Korisnik se obvezuje provesti Projekt s duznom paZnjom, transparentno, u skladu s
najboljom praksom u predmetnom podrucju, postujuci nacela ekonomicnosti, u¢inkovitosti i
djelotvornosti, jednakog postupanja te u skladu s pozitivnim propisima koji se odnose na
njegovu primjenu.

2.2. Provedba Projekta iskljuciva je odgovornost Korisnika, sukladno stavku 1. ovog ¢lanka.

2.3. Korisnik je kao jamstvo za uredno izvrienje obveza iz ovoga Ugovora dostavio Nadleznom
tijelu bjanko zaduznicu, u iznosu uvecanom za 5% od dodijeljenih bespovratnih sredstava,
potvrdenu kod javnog biljeZznika.

2.4. Korisnik je u skladu s odredbama Ugovora obvezan osigurati financijska i sva druga
sredstva potrebna za ucinkovitu i uspjeSnu provedbu Projekta te osigurati kontinuirano
financiranje Projekta.

2.5. Korisnik je obvezan osigurati sva potrebna sredstva u svrhu:

2.5.1.financiranja troSkova Projekta koji ne spadaju u prihvatljive troskove, a nuzni su za
ostvarenje ciljeva Projekta

2.5.2. financiranja tro8kova Projekta koji su utvrdeni kao neprihvatljivi od strane Nadleznog
tijela i/ili su naknadno utvrdeni kao neprihvatljivi slijedom kontrola opisanih u ¢lanku 10. ovog
Ugovora.

2.6. Korisnik poduzima sve potrebne radnje i/ili mjere u svrhu sprecavanja ili rjeSavanja bilo
koje situacije koja moZe ugroziti nepristrano i objektivno izvrSenje Ugovora.

2.7. Osobe kojima je Korisnik povjerio provedbu Projekta u cijelosti ili provedbu pojedinih
aktivnosti ne smiju biti u poziciji u kojoj postoji sukob interesa. Korisnik je duzan osigurati
formalne postupke koji obvezuju sve takve osobe da navedu bilo kakve postojece ili
potencijalne osobne i/ili ekonomske interese u vezi s bilo kakvim pitanjem povezanim s
Projektom, te ih je nuzno iskljuciti iz svih rasprava ili procesa odludivanja povezanih s
predmetnim pitanjem.

2.8. Potpisom Ugovora Korisnik jam¢i da od trenutka podno3enja projektnog prijedloga na
Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava nisu nastale okolnosti koje bi utjecale na rezultat
provedenog postupka dodjele bespovratnih sredstava i sklapanje Ugovora te da su svi podatci,
dokumentacija, informacije i izjave koje je Korisnik dao u postupku dodjele bespovratnih
sredstava, kao i prije sklapanja Ugovora, istiniti i to¢ni.

2.9. Korisnik se obvezuje da nece poduzeti ili propustiti poduzeti bilo koju radnju koja bi dovela
do ocitog i/ili namjernog narusavanja ugleda Nadleznog tijela.

Clanak 3. — Iznos bespovratnih sredstava, postotak sufinanciranja Projekta i nacini
dodjele bespovratnih sredstava

3. 1. Ukupni prihvatljivi troSkovi Projekta iznose 48.189.,61 eura.

3.2 Nadlezno tijelo se obvezuje dodijeliti Korisniku bespovratna sredstva za provedbu



#8882 REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo
demografije i useljenistva

Projekta u ukupnom iznosu koji ne prelazi 39.785,34 eura i predstavlja ne vise od 82,56 %
ukupnih prihvatljivih troskova Projekta.

3.3. Bespovratna sredstva osigurana su u Drzavnom proracuna Republike Hrvatske za 2026.
godinu. Financijska obveza Nadleznog tijela po ovom Ugovoru zavrSava 31. prosinca 2026.
godine.

3.4. Bespovratna sredstva se nadoknaduju za prihvatljive troskove koji su stvarno nastali kod
Korisnika u razdoblju prihvatljivosti trokova te su dokumentirani u skladu s vaze¢im propisima
i standardnom ra¢unovodstvenom praksom.

3.5. Bespovratna sredstva djelomicno ili u cijelosti sufinanciraju prihvatljive troskove ¢&iju
prihvatljivost je utvrdilo Nadlezno tijelo.

3.6 Prihvatljivi su oni tro8kovi koji udovoljavaju sljedeé¢im kriterijima:

3.6.1. izravno su povezani s aktivnostima koje se provode i mjerljivim ishodima Projekta te
vode do ispunjenja ciljeva Projekta mjerenih pokazateljima, sukladno Prijavnom obrascu i
prora¢unu;

3.6.2. u skladu su s Uputama za prijavitelje;

3.6.3. nastali su kod Korisnika (ako je primjenjivo);

3.6.4. nastali su tijekom razdoblja prihvatljivosti tro§kova;

3.6.5. u skladu su s ograni¢enjima za posebne kategorije troskova, ako je primjenjivo;

3.6.6. razumni su, opravdani te udovoljavaju nacelima ekonomiénosti, ucinkovitosti i
djelotvornosti te su nastali postivanjem primjenjivih pravila nabave. Tro$kovi povezani s
nabavom roba su prihvatljivi kada je ista isporucena i instalirana tijekom provedbe projekta;
3.6.7. nisu financirani iz drugih javnih izvora;

3.6.8. ne prema3uju ukupan iznos bespovratnih sredstava za projekt i/ili pojedinu kategoriju
financiranja.

3.7. Ukupan iznos isplata Korisniku ne smije prelaziti najvisi iznos bespovratnih sredstava iz
stavka 2. ovog ¢lanka u apsolutnom iznosu.

3.8. Najvisi iznos bespovratnih sredstava iz stavka 2. ovog ¢lanka umanjuje se za iznos tros$kova
koji su proglaseni neprihvatljivim slijedom utvrdenih korekcija.

Clanak 4. - Postupak potraZivanja bespovratnih sredstava i placanja

4.1. Iznos bespovratnih sredstava se utvrduje i, ukoliko je primjenjivo, isplacuje na temelju
odobrenih iznosa prihvatljivih troskova i planiranog napretka provedbe Projekta u sklopu
Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava.

4.2. Ako je ukupni odobreni iznos prihvatljivih troSkova Projekta na kraju razdoblja
prihvatljivosti troskova iz clanka 1. stavka 5. ovog Ugovora manji od predvidenog iznosa
ukupnih prihvatljivih troSkova iz ¢lanka 3. stavka 1. ovog Ugovora, iznos bespovratnih
sredstava mora biti ograniCen na iznos dobiven primjenom omjera iz ¢lanka 3. stavka 2. ovog
Ugovora iznos ukupno prihvatljivih trodkova Projekta koje je odobrilo Nadlezno tijelo.

4.3. Isplate bespovratnih sredstava za projekt se vrSe na bankovni racun Korisnika koji se

3



i@ REPUBLIKA HRVATSKA
Ministarstvo
demografije i useljenistva

dostavlja u okviru Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava.
4.4. Isplate bespovratnih sredstava za Projekt se vr§e u eurima.

4.5. Rok za izvrSenje placanja Korisniku ne moze biti dulji od 30 (trideset) dana od dana
zaprimanja pravovremeno dostavljenog, urednog i potpunog predmetnog Zahtjeva za isplatom
/ nadoknadom sredstava od Korisnika.

Clanak 5. — Izvije¥éa i planovi koje podnosi Korisnik

5.1. Korisnik tijekom izvr§avanja Ugovora podnosi sljedece planove i izvje$éa koja se odnose
na provedbu Projekta, a koje Korisnik dostavlja Nadleznom tijelu u sljede¢em formatu :

5.1.1. Plan rasporeda potrazivanja troSkova za razdoblje provedbe projekta (propisan od strane
Nadleznog tijela)

5.1.2. Zahtjev za isplatom / nadoknadom sredstava za udio (su)financiranja NadleZnog tijela
(propisan od strane Nadleznog tijela)

5.1.3. Zavr3ni izvje$taj o provedbi Projekta.

5.2. Dokumenti iz stavka 1. ovog ¢lanka odnose se na Projekt u cijelosti, neovisno o izvoru
financiranja, te sadrzajno moraju zadovoljavati sve ugovorene uvjete.

5.3. Korisnik jamc¢i za tonost izvjeSca, planova i informacija koje dostavlja u skladu sa
stavkom 1. ovog ¢lanka te takoder jaméi da je s duznom paznjom, u potpunosti i primjereno
ispitao predmet za koji se podnose izvjesca, planovi i informacije.

5.4. Dokumente iz stavka 1. ovog ¢lanka Korisnik se obvezuje podnositi u sljede¢im rokovima:
5.4.1. Plan rasporeda potraZivanja troSkova za razdoblje provedbe Projekta najkasnije u roku
od 14 dana od dana sklapanja Ugovora.

5.4.2. Zahtjev za isplatom / nadoknadom sredstava najkasnije u roku od 15 dana od isteka svaka
tri mjeseca od dana sklapanja Ugovora, pri ¢emu Korisnik nije obvezan podnijeti Zahtjev za
isplatom / nadoknadom sredstava za ona razdoblja u kojima nisu nastali troskovi koji se
potrazuju od Nadleznog tijela. Korisnik je duzan dostaviti zadnji Zahtjev za isplatom /
nadoknadom sredstava najkasnije do 2. studenog 2026. godine.

5.4.3. Zavr3ni izvjestaj o provedbi projekta najkasnije do 1. svibnja 2027. godine.

Clanak 6. — Obrada izvjeséa

6.1. Korisnik se obvezuje uz Zahtjev za isplatom / nadoknadom sredstava na slanje:

6.1.1. dokumentacije o potrazivanim tro§kovima Projekta

6.1.2. za nastale troskove sukladno vaze¢im propisima i standardnoj

racunovodstvenoj praksi, ukljucujuéi i dokumentaciju o provedenim nabavama ukoliko je
primjenjivo.

6.1.3. dokumentaciju o provedenim aktivnostima, ostvarenim mjerljivim ishodima i ostvarenim
ciljnim vrijednostima pokazatelja.

6.2. Korisnik se obvezuje uz Zavrini izvjestaj o provedbi Projekta osim dokaza iz stavka
1. to¢aka 1.,2.,3. ovoga ¢lanka, dostaviti i dokaz o izvrSenim placanjima za sve tro§kove nastale
u okviru Projekta bez obzira na izvor financiranja do krajnjeg roka za predaju Zavrinog
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izvjestaja kao §to je definirano u ¢lanku 5. stavka 4. tocka 4. ovog Ugovora.

6.3. Nadlezno tijelo vrSi provjeru Zavrsnog izvjestaja o provedbi Projekta sa svrhom
utvrdivanja prihvatljivosti tro§kova, provjere placanja svih troSkova i rezultatima u provedbi
Projekta. Zavr3ni izvjeStaj u financijskom dijelu predstavlja zaokruZenu financijsku
konstrukciju i pokazuje da su sve aktivnosti na Projektu provedene te da su pladene od strane
Korisnika.

6.4. U slu¢aju utvrdivanja nedostataka u predanom Zahtjevu za isplatu / nadoknadu sredstava i
Zavrinom izvjestaju o provedbi Projekta, Nadlezno tijelo moZe zatraZiti:

6.4.1. dopunu i/ili

6.4.2. ispravak i ponovnu dostavu dokumenata o ¢emu obavjestava Korisnika te ga poziva na
ispravak i/ili dopunu uz predaju dodatnih obja$njenja i dokumenata koji nedostaju.

6.5. Korisnik se obvezuje na uklanjanje nedostataka dostavom nove inadice dokumenata iz
stavka 4. ovog ¢lanka i/ili dostavu obja$njenja/trazene dokumentacije u roku nazna¢enom od
strane Nadleznog tijela.

6.6. Nadlezno tijelo nakon izvrSenih provjera $alje Korisniku obavijest o rezultatima provjere,
pri ¢emu obavijest o potvrdi cjeline ili dijela dokumenata koji se provjeravaju treba sadrzavati:
6.6.1. popis i iznos troskova koji su izuzeti, zajedno s pojasnjenjima

6.6.2. popis i iznos troSkova koji su utvrdeni neprihvatljivim, zajedno s pojasnjenjima

6.6.3. iznos za koji je potrebno izvrsiti povrat sredstava.

6.7. Na temelju odobrenih Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava, Nadlezno tijelo
odlucuje o isplati bespovratnih sredstava.

6.8. Troskovi iz stavka 6. tocke 1. ovog ¢&lanka mogu se naknadno potraZivati u buduéim
slijede¢em Zahtjevu za isplatu / nadoknadu sredstava, ako je primjenjivo i ako je utvrdeno da
su prihvatljivi.

6.9. Ukoliko Korisnik ne dostavi Zavrsni izvjestaj u zato propisanom roku ili postoje utvrdeni
nedostaci prilikom provjere iz stavka 6. ovoga ¢lanka, Nadlezno tijelo ¢e pokrenuti postupak
za povrat sredstava i naplatu bjanko zaduZnice.

Clanak 7. - Obavijesti koje podnosi Korisnik

7.1. Korisnik je obvezan bez odgode obavijestiti NadleZno tijelo:

7.1.1. o svim okolnostima koje utjecu ili mogu utjecati na provedbu Projekta te okolnostima
koje dovode ili mogu dovesti do odstupanja u (pravovremenom) izvr§avanju ugovornih obveza
7.1.2. ukoliko su nastale bilo kakve promjene vezane uz opseg Projekta na nagin kako je opisan
u Obrascu prijave i proraunu, a za koje smatra da potencijalno utje€u na izmjene Ugovora u
skladu s ¢lankom 13. ovog Ugovora

7.1.3. nakon primitka bilo kakve druge javne financijske pomo¢i ili bilo kojeg drugog oblika
financiranja koje Korisnik dobiva za Projekt, u odnosu na bilo koji aspekt Projekta ili projektnih
aktivnosti

7.1.4. nakon bilo kojeg dogadaja koji moZe negativno utjecati na izvrSenje i/ili zavrSetak
pojedinaénih projektnih aktivnosti ili bilo koji njihov dio
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7.1.5 o promjeni podataka koji se odnose na Korisnika.
Clanak 8. — Nabava

8.1. Korisnik koji provodi nabavu obvezan je prilikom provedbe nabave postivati primjenjiva
pravila u smislu vazecih zakona i propisa iz podrucja javne nabave.

8.2. Korisnik je duzan nakon provedbe postupka nabave, a najkasnije uz prvi Zahtjev za isplatu
/ nadoknadu sredstava dostaviti Nadleznom tijelu potpisanu i ovjerenu sluzbenim pe¢atom od
strane Korisnika Izjavu da su postupci nabave provedeni sukladno primjenjivim pravilima iz
stavka 1. ovoga €lanka.

Clanak 9. — Ratunovodstvene evidencije i pohrana dokumenata

9.1. Troskovi ukljuceni u Zahtjev za isplatu / nadoknadu sredstava moraju se moéi utvrditi i
provjeriti te biti zabiljezeni u raunovodstvenim evidencijama Korisnika, a utvrduju se u skladu
s primjenjivim racunovodstvenim standardima te u skladu s uobi¢ajenom ra¢unovodstvenom
praksom.

9.2. Ne dovode¢i u pitanje bilo koje druge obveze Korisnika, Korisnik mora osigurati da se svi
dokumenti povezani s Projektom i njegovom provedbom i financiranjem te dokumenti kojima
se dokazuje sukladnost s obvezama prema ovom Ugovoru ¢uvaju u razdoblju od tri godine od
31. prosinca godine kada je izvrSeno zadnje placanje prema Korisniku.

9.3. Osim obveze iz stavka 2. ovog ¢lanka, Korisnik se obvezuje osigurati da se ¢uvaju svi
dokumenti povezani s Projektom i njegovom provedbom i financiranjem na temelju kojih
dokazuje svoju sukladnost s odredbama Uputa za prijavitelje.

9.4. Dokumenti navedeni u ovoj tocki moraju se ¢uvati i biti dostupni ili kao izvorni dokumenti
ili ovjerene kopije izvornika ili na opée prihvacenim podatkovnim medijima, $to ukljuduje
elektronicke verzije izvornih dokumenata ili dokumente koji postoje isklju¢ivo u elektronickom
obliku.

Clanak 10. - Nadzor i kontrola

10.1. Korisnik je obvezan, na zahtjev i u roku koji odredi NadleZno tijelo, osigurati NadleZnom
tijelu pregled dokumentacije pri kontroli provedbe Projekta, te ako je potrebno i potpunu
reviziju i to na temelju popratne dokumentacije, rauna, racunovodstvene dokumentacije ili
nekih drugih dokumenata znacajnih za sufinanciranje Projekta.

10.2. Kontrola se moze provesti u prostorijama Korisnika, kao i u mjestu gdje se Projekt
provodi.

10.3. Korisnik jam¢i subjektima iz stavka 1. ovog ¢lanka pravo na pristup svim dokumentima
koji su vezani i onima koji nisu izravno povezani s provedbom Projekta, ukoliko je to potrebno
kako bi se utvrdila prihvatljivost troSkova u okviru Projekta, ukljuéujué¢i dokumente koji se



8% REPUBLIKA HRVATSKA
n Ministarstvo
demografije i useljenistva

odnose na dijelove Projekta provedene izravno od strane Korisnika i izvoditelja, tijekom
razdoblja njihove pohrane iz ¢lanka 9. stavka 2. i 3. ovog Ugovora.

10.4. Nalazi subjekata iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu dovesti do financijskih korekcija
odobrenih prihvatljivih troskova u okviru Zahtjeva za isplatom / nadoknadom sredstava.

10.5. Korisnik je obvezan Nadleznom tijelu dostaviti sve informacije i dokumentaciju koju
Nadlezno tijelo moZe zatraZiti u vezi s Projektom i/ili Zavr$nim izvije$¢em o provedbi Projekta.

10.6. Nadlezno tijelo obvezuje se Korisniku vratiti bjanko zaduznicu nakon §to utvrdi da je
Korisnik u cijelosti i uredno izvrio sve obveze iz ovoga Ugovora.

Clanak 11. — Vlasnistvo i trajnost projekta

11.1. Korisnik je vlasnik materijalne i nematerijalne imovine steéene provedbom Projekta,
ukljucujuéi prava intelektualnog vlasnistva.

11.2. Bez obzira na odredbe prethodnog stavka, Korisnik osigurava Nadleznom tijelu da
slobodno i prema svom nahodenju koriste sve dokumente vezane uz Projekt i proizasle iz
Projekta, bez obzira na oblik, pod uvjetom da ne krie postojeca prava intelektualnog vlasnistva.

11.3. Imovinska prava koja proizlaze iz provedbe Projekta ili je njihov nastanak financiran iz
proraduna Projekta mogu se prenijeti na treée osobe ako su kumulativno ispunjeni sljedeci
uvjeti:

11.3.1. svrha ste€ene imovine i drugih prava ostaje neizmijenjena u odnosu na svrhu i namjenu
definiranu Projektom.

11.3.2. prethodno je izdana pisana suglasnost Nadleznog tijela, u koju svrhu je Korisnik
obvezan prethodno dostaviti svu relevantnu dokumentaciju na uvid.

11.4. Korisnik je obvezan koristiti imovinu nabavljenu u okviru Projekta za potrebe provedbe
aktivnosti Projekta i ostvarivanje ciljeva Projekta, uzimajuci u obzir redovno koristenje i
standardnu amortizaciju.

Clanak 12. — Informiranje i vidljivost

12.1. Korisnik se obvezuje provoditi informativne aktivnosti usmjerene prema javnosti, koje
bi izvjestavale o financiranju provedbe Projekta od strane Nadleznog tijela.

12.2. Informativne aktivnosti moraju biti usmjerene na ciljne skupine Projekta, i, gdje god je
prikladno, javnost, radi podizanja svijesti o ciljevima i rezultatima Projekta i dodijeljenoj
pomo¢i NadleZnog tijela za provedbu Projekta.

12.3. Informativne aktivnosti koje poduzima Korisnik podrazumijevaju, tamo gdje je to
primjenjivo, ispravno i vidljivo isticanje osnovnih elemenata vidljivosti u svim
komunikacijskim aktivnostima na razini projekta (logo Nadleznog tijela i odgovarajuca izjava
o financiranju koja glasi ,,Sufinancirano sredstvima Ministarstva demografije i useljenistva®.
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12.4. Korisnik se obvezuje odazvati na poziv NadleZznog tijela za sudjelovanjem na
organiziranim dogadajima informiranja i vidljivosti.

12.5. Korisnik mora izvijestiti Nadlezno tijelo o provedbi informativnih aktivnosti u okviru
provedbe Projekta.

Clanak 13. - Izmjene Ugovora

13.1. Ugovor se ne moZe izmijeniti u svrhu ili s uéinkom koji bi doveo u pitanje zakljucke
postupka dodjele bespovratnih sredstava na temelju kriterija odabira ili nadelo jednakog
postupanja.

13.2. Korisnik moZe vrsiti izmjene u Projektu koje ne utje¢u na predvidenu svrhu i ciljeve i ne
mijenjaju znadajno opseg Projekta na nacin kako je opisano u Obrascu prijave i proradunu, na
temelju pisane obavijesti 0 manjim izmjenama koje odobrava Nadlezno tijelo nakon utvrdivanja
da trazene izmjene ne utje¢u u znacajnoj mjeri na opseg i ciljeve Projekta na nacin kako su
opisani u Opisu projekta i proraunu. Ovakve izmjene Projekta ne smatraju se izmjenama
Ugovora.

13.3. Korisnik mozZe zatraZiti sljedece izmjene Ugovora za koje je potrebno usuglasavanje svih
Ugovornih strana:

13.3.1. uvjeti vlasni$tva nad projektom

13.3.2.uvodenje nove/ih aktivnosti te znafajne izmjene postojece/ih aktivnosti kao i s njima
povezanih prihvatljivih troskova koje je moguce nadoknaditi u skladu s odredbama Ugovora u
sluéaju kada su kumulativno ispunjeni sljedeéi uvjeti:

13.3.2.1. izmjene su nastale zbog objektivnih okolnosti nastalih tijekom provedbe Projekta;
13.3.2.2. izmjene su nuZne za uredno izvr§enje Ugovora i otklanjaju situaciju u kojoj je
izvrienje Ugovora postalo pretjerano otezano ili nemoguce

13.4.3. druge aspekte Projekta koje znacajno utje¢u na opseg Projekta na naéin kako su opisani
u Opisu projekta i proraéunu

13.4.4. produljenje razdoblja provedbe Projekta za udio sufinanciranja NadleZnog tijela
najdulje do 15. studenog 2026.

13.5. O izmjenama o kojima su se usuglasile sve ugovorne strane sastavlja se Dodatak Ugovoru.
13.6. U slucaju djelomi¢nog ili potpunog odbijanja Zahtjeva iz stavka 3. ovog ¢&lanka, odluka
Nadleznog tijela mora biti obrazloZena.
Clanak 14. - Raskid Ugovora od strane Korisnika, sporazumni raskid Ugovora i visa
sila

14.1. Korisnik ima pravo raskinuti Ugovor u bilo kojem trenutku o ¢emu mora obavijestiti
Nadlezno tijelo. Raskid proizvodi u¢inak od dana kada je Nadlezno tijelo zaprimilo obavijest o
raskidu Ugovora.

14.2. U sluéaju jednostranog raskida Ugovora od strane Korisnika, Korisnik se obvezuje u
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cijelosti vratiti bespovratna sredstva zaprimljena na temelju Ugovora.

14.3. Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti Ugovor u slu¢aju da nastavak provedbe
Projekta nije mogué, o ¢emu mora biti sainjen pisani Sporazum o raskidu Ugovora u kojem
¢e biti navedeno i postupanje u pogledu bespovratnih sredstava koja su plac¢ena na temelju
Ugovora.

14.4. Sporazumni raskid moZe nastupiti ukoliko je bilo koja od ugovornih strana sprije¢ena
ispunjavati obveze Ugovora viSom silom. Dogadaj odnosno okolnost vise sile mora nastupiti
nakon sklapanja Ugovora, a prije dospjelosti obveze.

14.5. Ako Ugovorna strana smatra da su nastupile okolnosti vise sile koje mogu biti od utjecaja
na ispunjenje njezine ugovorne obveze, obvezna je $to je prije moguce, a najkasnije u roku od
10 dana od saznanja za navedene okolnosti, pisanim putem o tome obavijestiti druge Ugovorne
strane. U predmetnoj obavijesti navode se pojedinosti o prirodi, mogucem trajanju i vjerojatnim
posljedicama tog dogadaja te se moraju iznijeti dokazi iz kojih se moZe utvrditi nastupanje
ovakvog dogadaja. U slucaju vise sile svaka Ugovorna strana nastavit ée izvrSavati svoje
ugovorne obveze do mjere do koje je to razumno mogude.

Clanak 15. - Osiguranje povrata neopravdano isplaé¢enih bespovratnih sredstava

15.1. Ako Nadlezno tijelo utvrdi da Korisnik mora izvr3iti povrat bilo kojeg iznosa bespovratnih
sredstava, Korisnik je duzan vratiti iznos u roku od 60 dana od dana primitka Odluke o povratu
od Nadleznog tijela, u sluéaju nepostovanja navedenog roka NadleZno tijelo ¢e jednostrano
raskinuti Ugovor i pokrenuti naplatu bjanko zaduznice.

15.2. Ugovorne strane mogu dogovoriti obro¢no placanje, o ¢emu ¢e sklopiti poseban sporazum
ili ¢e Nadlezno tijelo pisanim odobrenjem utvrditi otplatni plan povrata.

15.3. Bankovne naknade nastale izvrSavanjem povrata sredstava po Ugovoru snosi Korisnik.

15.4. Ako Korisnik ne izvr$i uplatu u roku navedenom u Odluci o povratu, Nadlezno tijelo
ostvaruje pravo na zateznu kamatu od dana primitka isplate od strane Korisnika do isplate.

15.5. Ako Korisnik ne izvrsi uplatu u roku navedenom u Odluci o povratu, Nadlezno tijelo ima
pravo na zateznu kamatu i tijekom vremena koje protekne izmedu roka za pladanje koji je

odredilo Nadlezno tijelo, i datuma kad je predmetna uplata izvrSena. Sve djelomi¢ne uplate
prvo nadoknaduju troSak kamate.

Clanak 16. - Nadini komunikacije i €uvanje podataka

16.1. Komunikacija izmedu ugovornih strana tijekom izvr§enja Ugovora mora biti u pisanom
obliku (ukljuéuje i elektroni¢ku komunikaciju).

16.2. Sva pismena dostavljaju se:
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16.2.1.0sobnom dostavom ili preporu¢enom postom s povratnicom na adresu NadleZznog tijela
navedenu u Ugovoru
16.2.2. putem e-poste na adresu e-poste dobivenu putem obavijesti od Nadleznog tijela.

16.3. Sva pismena smatrat ¢e se dostavljenim i primljenim:

16.3.1. U slu¢aju dostave poStom, u trenutku primitka pismena u prijamnu pisarnicu NadleZnog
tijela uz istovremenu potvrdu njezina primitka slanjem povratnice.

16.3.2. U slucaju osobne dostave, u trenutku urudzbiranja od strane ovlaStene osobe uz
istovremenu potvrdu njezina primitka.

16.3.3. U slu¢aju poruke e-poste, u trenutku potvrde primitka poruke e-poste od strane osobe
kojoj je poruka poslana.

16.4.Pismena Korisnika potpisuje i ovjerava Korisnik ili osoba koja je za to u njegovo ime
ovlastena uciniti na temelju propisa ili u tu svrhu izdane punomod¢i. Punomo¢ se prilaze
istovremeno s podnoSenjem pismena te se podnosi u fizickom obliku u izvorniku ili
javnobiljeznicki ovjerenom prijepisu.

16.5. Pismena se dostavljaju uz naznaku KLASE i URBROJ Ugovora.

Clanak 17. - Povjerljivost informacija

17.1. Ugovorne strane su obvezne Guvati one informacije koji su sukladno primjenjivim
propisima oznadene kao tajne, ukljuéujuéi informacije koji su oznacene kao poslovna tajna.

17.2. Korisnik je obvezan &uvati informacije koje imaju oznaku ograni¢enosti, povjerljivosti ili
tajnosti (u nastavku teksta: povjerljivost) te ih ne smije davati na uvid ili na bilo koji nacin
u€initi dostupnima tre¢im osobama. Obveza ¢uvanja informacija ne odnosi se na informacije
koje su osoblju Korisnika potrebne za provedbu projekta jer su izravno ukljuene u njegovu
provedbu, informacije koje ne sadrze oznaku povjerljivosti, izuzev ako Cuvanje takve
informacije predstavlja opravdani zahtjev tijela u sustavu te informacije koje je Korisnik
obvezan objaviti radi poStivanja nadela transparentnosti u provedbi projekta, udovoljavanja
zahtjevima javnosti i vidljivosti te postivanja pravila kojima se ureduje pravo na pristup
informacijama. Kada je rije¢ o osoblju Korisnika koje je izravno uklju¢eno u provedbu projekta,
Korisnik osigurava da je to osoblje upoznato i svjesno s ¢injenicom povjerljivosti informacija,
da se iste koriste isklju¢ivo u svrhu provedbe projekta i izvr§avanja Ugovora, kao i obvezama
koje proizlaze iz toga.

17.3. Korisnik osigurava pristup podataka osobama kojima su one potrebne u svrhu praéenja
izvriavanja Ugovora, u skladu s uvjetima Ugovora.

Clanak 18. - Izuzeée od odgovornosti

18.1. Niti jedna Ugovorna strana nece biti odgovorna drugoj Ugovornoj strani (u mjeri
dopustenoj zakonom) za neizravnu posebnu ili posljedi¢nu Stetu ili gubitak u svezi s ovim
Ugovorom koji ée ukljudivati, bez ograni¢enja, bilo kakav gubitak ili Stetu glede dobiti, prihoda,
ugovora, oéekivane ustede, dobre volje ili poslovnih moguénosti, bilo izravno ili neizravno.
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18.2. Svaka od Ugovornih strana u svakom trenutku poduzet ¢e sve razumne korake kako bi
smanjila i ublazila bilo kakav gubitak ili §tetu za koju relevantna strana ima pravo podnijeti
tuzbu protiv druge strane, u skladu s ovim Ugovorom.

Clanak 19. — Ostalo

19.1. NadleZno tijelo moZe provjeravati to¢nost podataka navedenih u Projektnom prijedlogu u
bilo kojoj fazi provedbe Projekta.

19.2. Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nezakonita, nevazeca
ili neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem zakonu ili propisu bilo koje nadleznosti,
to nefe ni na koji nacin utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredbi ovog
Ugovora.

19.3. Niti jedan dio ovog Ugovora niti bilo koji drugi dokument ne¢e Nadleznom tijelu
nametnuti bilo kakvu obavezu ili odgovornost u odnosu na bilo koje radnje ili obaveze ili
odgovornosti preuzete od strane Korisnika, vanjskih izvoditelja ili zaposlenika, na temelju
Ugovora ili na bilo koji drugi nacin.

19.4 Nijedna odredba ovog ugovora nije namijenjena stjecanju koristi ili ostvarivanju prava
bilo koje osobe koja nije Ugovorna strana.

Clanak 20. — Primjenjivo pravo i jezik ugovora
20.1. Za ovaj Ugovor je mjerodavno pravo Republike Hrvatske.
20.2. Ovaj Ugovor je sastavljen na hrvatskom jeziku i sva komunikacija Ugovornih strana se
odvija na hrvatskom jeziku.
Clanak 21. — Rjefavanje sporova te mogucénosti zahtjeva za pojasnjenjem i prigovora

Ugovorne strane ¢e sve eventualne nastale sporove iz ovog Ugovora rjesavati sporazumno, a
ako u tome ne uspiju ugovaraju mjesnu nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.

Clanak 22. Prilozi
Sljedeci prilozi sastavni su dio Ugovora, te Ugovorne strane potvrduju da su ih razumjele te da

ih potpisom Ugovora prihvacaju:
Prilog 1. Prijavni obrazac i proradun.

Clanak 23. Zavr$ne odredbe

23.1. Ovaj Ugovor sastavljen je u 3 (tri) istovjetna primjerka, svaki sa snagom izvornika, od
kojih Nadlezno tijelo zadrzava dva, a Korisnik jedan primjerak.
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23.2. Sve eventualne izmjene i/ili dopune Ugovora pravno su valjane i proizvode pravni u¢inak

prema Ugovornim stranama isklju¢ivo ako su sastavljene u pisanom obliku, te potpisane i
ovjerene na isti naéin kao i Ugovor.

Za Korisnika (i . ZaNadlezno tijelo
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